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EXPOSICION DE MOTIVOS

I ntroduccion

En noviembre de 2002, € petrolero Prestige, cargado con 77 000 toneladas de fueldleo
pesado, naufrago frente a las costas de Galicia, dando lugar a que una marea negra de este
producto comenzara a llegar a las costas espaiiolas a partir del 16 de ese mismo mes. Es
probable que se sigan produciendo vertidos de fueldleo durante un espacio de tiempo
indefinido, ya que € Prestige se hundi6 con la mayor parte de la carga en sus depdsitos y 1os
restos del buque siguen soltando fuel dleo.

No obstante, las repercusiones medioambientales que pueden sefidlarse ya son de gran
envergadura: como consecuencia de la contaminacion producida por € fuel6leo, se ha vedado
la pesca en un arco costero de mas de 900 km y las actividades marisqueras se han prohibido
alo largo de 800 km. Estas prohibiciones afectan actualmente a unos 7 000 buques y mas de
16 000 pescadores, asi como a mas de 5000 mariscadores. También se han visto dafiados
algunos emplazamientos acuicolas situados en esa zona costera, y otras regiones del norte de
Espafia estdn empezando a sentir |os efectos de la marea negra.

Debido a la suspension de estas actividades econdmicas en |as regiones afectadas, numerosas
personas y empresas que se dedican a la pesca y la acuicultura han sufrido considerables
dafios econdmicos. En estas circunstancias, teniendo en cuenta ademas que esas regiones
dependen enormemente de este sector, €s necesario prever una reparacion apropiada de los
dafios gque no compensen |0s seguros.

Aspectos presupuestarios

Con este fin, la Comunidad deber realizar una contribucion apropiada, junto con Espafia, que
es € Estado miembro afectado, acorde con los limites presupuestarios. De acuerdo con los
ultimos datos facilitados por las autoridades espariolas, se precisaran 132 millones de euros
para hacer frente a los efectos de la contaminacion causada por e fueléleo en los sectores de
la pesca y la acuicultura. La mayor parte de los gastos previstos (unos 80 millones de euros)
puede sufragarse reprogramando la parte del Instrumento Financiero de Orientacién de la
Pesca (IFOP) que corresponde a Espaiia.

Ademas, se propone que se modifique e Reglamento (CE) n° 2561/2001 del Consgjo, de 17
de diciembre de 2001, por e que se fomenta la reconversion de los buques y los pescadores
dependientes hasta 1999 del Acuerdo de pesca con Marruecos, con el fin de permitir que una
parte de los recursos presupuestarios destinados a la reconversion de estos buques pesqueros
espanoles se dediquen, en cambio, a la reparacion de los dafios en cuestion. En vista de las
excepcionales circunstancias, las autoridades espafiolas han solicitado poder utilizar una parte
de esta asignacion previa, unas 30 Mio €, para dedicarla a estas compensaciones, sin perjuicio
del respeto de los objetivos originales del Reglamento (CE) n° 2561/2001.

Excepciones

S bien hay algunas posibilidades en € marco del IFOP para conceder ayudas por la
paralizacion temporal de las actividades, asi como para inversiones para la acuicultura, las
normas vigentes estan pensadas para circunstancias normales y no permiten hacer frente a
dafios medioambientales de esta dimension. Asi pues, habria que establecer excepciones a
determinadas disposiciones del Reglamento (CE) n° 2792/1999 del Consgjo, por € que se



definen las modalidades y condiciones de las intervenciones con finalidad estructural en el
sector de la pesca

En primer lugar, la letra a ) del apartado 1 del articulo 16 limita a dos meses anuales la
compensacion que se pague a los pescadores por la paralizacion temporal de sus actividades
en el caso de circunstancias imprevisibles y, de conformidad con el apartado 3 de ese mismo
articulo, esa compensacion no puede superar € 4 % de la contribucion total del IFOP
asignada al Estado miembro. Estas restricciones deben levantarse para poder hacer frente ala
presente situacion.

En segundo lugar, actualmente las compensaciones por la paralizacion tempora de las
actividades sdlo pueden pagarse a los pescadores y |os propietarios de bugues. Con € fin de
gue los representantes de los sectores marisquero y acuicola de estas regiones reciban €l
mismo trato, la posibilidad de conceder estas compensaciones debe hacerse extensiva a estas
categorias.

En tercer lugar, los criterios utilizados para determinar la subvencionabilidad de los gastos,
gue se establecen en e Reglamento (CE) n°® 2792/1999, no estan pensados para €l tipo de
medidas necesarias para combatir |os efectos de la contaminacion. Asi pues, las actuaciones
necesarias que deben realizarse con €l fin de reanudar las actividades econdmicas anteriores,
en particular, lalimpieza, reparacion y reconstruccion de los lugares dedicados a marisqueo y
la acuicultura, la reposicion de los artes de pesca dafiados y la sustitucion de las poblaciones
de marisco, deben declararse subvencionables mediante € establecimiento de excepciones,
para evitar toda duda sobre el trato que se les da en este contexto.

M edidas especificas

Las medidas especificas que se establecen mediante e presente Reglamento estan
encaminadas a complementar las actuaciones emprendidas en e contexto de las
intervenciones de los Fondos Estructurales en Espaia para compensar a sector afectado por
los vertidos de fuel 6leo procedentes del Prestige. Se trata de | as actuaciones siguientes:

(1) compensar a quienes se dedican en Espafia al marisqueo y la acuicultura por la
paralizacion temporal de sus actividades;

(2)  fomentar lareposicion de los artes de pesca dafados;

(3) fomentar la limpieza, reparacion y reconstruccion de los lugares dedicados a
marisqueo y la acuicultura, y

(4)  compensar la sustitucion de las poblaciones de mariscos.

La gecucion de estas medidas especificas tiene que ser coherente con la de los programas
estructurales actuales que se estan aplicando en Espafia; de ahi que se proponga hacer
referencia a la aplicaciéon de las disposiciones de los Reglamento (CE) n°® 1260/1999 y
n° 2792/1999.

Fundamento juridico

El fundamento juridico propuesto son los articulos 36 y 37 del Tratado.



2002/0305 (CNS)
Propuesta de
REGLAMENTO DEL CONSEJO

por el que se establecen medidas especificas para compensar a |os sector es pesquer o,
marisqueroy acuicola espafioles afectados por los vertidos de fueldleo del petrolero
Prestige

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto e Tratado constitutivo de la Comunidad Europeay, en particular, sus articulos 36 y 37,
lvistala propuesta de la Comision,

2\/isto e dictamen del Parlamento Europeo,

3Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social,

Considerando lo siguiente:

D En noviembre de 2002, el petrolero Prestige, cargado con 77 000 toneladas de fuel 6leo
pesado, naufrago frente a las costas de Galicia, dando lugar a que una marea de negra
de este producto comenzara allegar alas costas espariolas a partir del 16 de ese mismo
mes.

(2 Debido a los efectos medioambientales causados por la mencionada contaminacion
por fueldleo, ademas de la pesca, todo e marisqueo y determinadas actividades
acuicolas se han prohibido en una extensa zona de |a costa atl antica espafiola. Ademas,
los vertidos de fuel 6leo han dafiado asimismo determinados emplazamientos acuicolas
situados en las regiones costeras espafniol as af ectadas.

(3 El Reglamento (CE) n° 2792/1999 del Consejo define las modalidades y condiciones
de lasintervenciones con finalidad estructura en el sector de la pesca. En particular, €l
apartado 1 de su articulo 13 y las normas, mas especificas, que se establecen en el
anexo Il del mencionado Reglamento determinan los costes subvencionables del
ambito de la acuicultura, asi como la proteccion y e fomento de los recursos
acuaticos, que deben cofinanciarse mediante el Instrumento Financiero de Orientacion
de la Pesca (IFOP). Ademas, € articulo 16 de ese Reglamento establece las
condiciones en las que los Estados miembros pueden recibir una contribucion
financiera del IFOP para compensar las indemnizaciones que concedan a los
pescadores y propietarios de buques por la paralizacion temporal de las actividades en
caso de acontecimientos imprevisibles.

' DOCI...] de[...], p.[...].
’ DOCI...] de[...], p.[...].
DOCI[...]de[...],p.[...].



(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

No obstante, los criterios en los que se basa |a subvencionabilidad de los gastos en los
ambitos en cuestion, que deben ser cofinanciados por € IFOP, no se han concebido
para € tipo de medidas necesarias para hacer frente a las consecuencias de la
contaminacion causada por fuel éleo.

Ademas, la concesion de compensaciones por la paralizacion temporal de actividades
se permite actualmente para los pescadores y propietarios de buques, pero no para
otras personas o0 empresas dedicadas a marisqueo o la acuicultura. Asimismo, €
mencionado articulo 16 restringe la adicion de los importes de las contribuciones
financieras del IFOP dedicadas a estos fines.

En estas circunstancias, es necesario facilitar la compensacion que debe concederse
por la paralizacién temporal de las actividades pesqueras, marisqueras y acuicolas
debido a la contaminacion producida por € fueldleo. Ademas, procede facilitar la
limpieza, reparacion y reconstruccion de los lugares dedicados al marisqueo y la
acuicultura y la sustitucion de las poblaciones de marisco para restablecer su
capacidad de produccion, asi como la reposicion de los artes de pesca dafiados por 1os
vertidos de fuel6leo en cuestion.

Por lo tanto, es necesario establecer excepciones a determinadas disposiciones del
Reglamento (CE) n°® 2792/1999.

Con la condicion de que las demas actuaciones deberan realizarse con la ayuda de los
créditos del IFOP, los créditos complementarios necesarios para estos fines se
obtendrdn de las ayudas que se definen en € marco del Reglamento (CE) n°
2561/2001 del Consgjo, por € que se fomenta la reconversion de los buques y los
pescadores dependientes hasta 1999 del Acuerdo de pesca con Marruecos, Yy
especialmente en el apartado 1 de su articulo 5.

Estos créditos complementarios disponibles deben dedicarse a las medidas especificas
adoptadas, por un lado, para compensar a las personas y empresas de |os sectores
pesguero, marisquero y acuicola espafoles por la paraizacion tempora de sus
actividades y, por e otro, para proporcionar ayuda para € restablecimiento de las
actividades previas af ectadas por la contaminacién causada por € fueldleo.

Las medidas especificas deberan gustarse a los principios generales de la politica
estructural del sector pesguero.

Las medidas necesarias para la aplicacion del presente (instrumento en cuestion)
deben adoptarse de conformidad con la Decisién 1999/468/CE del Consgjo, de 28 de
junio de 1999, por la que se establecen los procedimientos para € gercicio de las
competencias de g ecucion atribuidas ala Comision.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Ambito de aplicacion

El presente Reglamento establece medidas excepcionales de ayuda para las personas y
empresas de los sectores pesquero, marisguero y acuicola espafioles que realizan sus



actividades en las zonas costeras espafiolas afectadas por la contaminacién causada por €l
fueldleo vertido por el Prestige, asi como las condicionesy los limites aplicables a esa ayuda.

Articulo 2

M edidas especificas

1 Espafa podra adoptar, en favor de las personas y empresas mencionadas en €
articulo 1, las medidas especificas siguientes:

a) compensaciones para las personas y propietarios de empresas por la
paralizacion temporal de sus actividades;

b) medidas parafomentar lareposicion de los artes de pesca;

c) medidas para fomentar la limpieza, reparacion y reconstruccién de los lugares
dedicados a marisqueo y laacuiculturg;

d) medidas para compensar la sustitucion de | as poblaciones de mariscos.

2. Los gastos realizados en el marco de las medidas especificas seran subvencionables
con la condicion de que la paralizacion temporal de las actividades mencionadas en
laletraa), asi como los dafios causados a los artes 0 alos lugares mencionados en las
letras b), ¢) y d), se deban alos vertidos de fuel 6leo procedentes del Prestige.

3. Los porcentajes de las ayudas de las medidas especificas se indican en € anexo.

Articulo 3

Excepciones al Reglamento (CE) n° 2792/1999

1. No obstante lo dispuesto en e Reglamento (CE) n® 2792/1999, las medidas
especificas mencionadas en el articulo 2 se aplicaran de conformidad con los
apartados 2 a 6 del presente articulo.

2. Las indemnizaciones por la paralizacion tempora de las actividades a que se refiere
la letra a) del apartado 1 del articulo 16 del Reglamento (CE) n° 2792/1999 podran
concederse también a personas y propietarios de empresas de |os sectores marisquero
y acuicola espafioles.

3. No se aplicara el limite anual de dos meses que establece laletra a) del apartado 1 del
articulo 16 del Reglamento (CE) n°® 2792/1999.

4. La contribucion financiera del IFOP para las compensaciones a que se refieren los
apartados 1) y 2) no se tendra en cuenta a determinar € cumplimiento de los
umbrales mencionados en € primer parrafo del apartado 3 del articulo 16 de
Reglamento (CE) n°® 2792/1999.

5. Las restricciones que se establecen en € Ultimo parrafo del punto 1.4 del anexo |1
del Reglamento (CE) n°® 2792/1999 no se aplicaran a la reposicion de los artes de
pesca que hayan resultado dafiados por la contaminacion causada por € fueldleo
vertido por el Prestige.




6. L os costes siguientes seran subvencionables al amparo del apartado 1 del articulo 13)
del Reglamento (CE) n° 2792/1999:

a) los derivados de las actividades de limpieza, reparacion y reconstruccion
encaminadas a restablecer la capacidad de produccién de los lugares dedicados
al marisqueo y la acuicultura que se hayan visto afectados por la contaminacion
causada por el fueldleo en cuestion;

b) los derivados de la repoblacién necesaria para lograr la recuperacion de las

poblaciones de marisco en los lugares dedicados a la acuicultura que se hayan
visto afectados por la contaminacion causada por el fueldleo en cuestion.

Articulo 4

Aplicabilidad de |as disposiciones generales

L as disposiciones de los Reglamentos (CE) n°® 1260/1999 y n° 2792/1999 se aplicaran parala
gjecucion de las medidas especificas definidas en € articulo 2 con arreglo a las disposiciones
y excepciones establecidas en €l presente Reglamento.

Articulo 5

Parti ci pacion comunitaria complementaria

1. Ademas de la ayuda procedente de los créditos del IFOP, la participacion
comunitaria complementaria asignada a los fines del presente Reglamento seré de 30
millones de euros.

2. Este importe complementario se obtendra de los fondos asignados previamente para
los fines del Reglamento (CE) n° 2561/2001.

Articulo 6

M odificacion del Reglamento (CE) n° 2561/2001

En e apartado 1 del articulo 5 del Reglamento (CE) n° 2561/2001 se afiade €l péarrafo
siguiente:

«Dentro de la asignacién destinada a Espafia, se reservara un importe no superior a
30 millones de euros para las medidas que se definen en el Reglamento (CE) n°
XXXX del Consgjo».

Articulo 7

Informes de aplicacion

Espaia presentarda a la Comision un informe consolidado sobre la aplicacion de las medidas
especificas a que se refiere @ articulo 2 por cada afio en que se apliquen éstas, como muy



tarde el 31 de marzo del afio siguiente. El primero de esos informes debera presentarse € 31
de marzo de 2004.

Articulo 8

Disposiciones de aplicacion

Las medidas necesarias para la aplicaciéon del presente Reglamento se aprobaran con arreglo
al procedimiento de gestion contemplado en el apartado 2 del articulo 9.
Articulo 9

1 La Comision estard asistida por el Comité del sector de la pesca y de la acuicultura,
establecido en € articulo 51 del Reglamento (CE) n°® 1260/1999 del Consgjo [en lo
sucesivo denominado «el Comité»].

2. En los casos en que se haga referencia a presente apartado, seran de aplicacion los
articulos 4y 7 de la Decision 1999/468/CE.

El plazo contemplado en el apartado 3 del articulo 4 de la Decisién 1999/468/CE
gueda fijado en un mes.

Articulo 10

Disposiciones finales

El presente Reglamento entrara en vigor € tercer dia siguiente al de su publicacién en €l
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, €

Por el Consgo
El Presidente



ANEXO
PORCENTAJES DE AYUDA

Los porcentgjes de ayuda de las medidas especificas a que se refiere € articulo 2 seran los
correspondientes a los grupos enumerados en € punto 2 del anexo IV del Reglamento (CE)
n° 2792/1999 y a los porcentgjes establecidos en el cuadro 3 de ese mismo anexo, modificado
por el Reglamento (CE) n° 1451/2001 del Consgjo:

1) Paralizacion temporal de las actividades marisqueras y acuicolas Grupo 1
2) Reposicion de artes de pesca Grupo 2

3) Limpieza, reparacion y reconstruccion de los lugares dedicados a
marisqueo y la acuicultura

- por |as autoridades publicas Grupo 1
- por empresas Grupo 3
4) Sustitucion de las poblaciones de marisco Grupo 1



FICHA DE FINANCIACION LEGISLATIVA

Ambito(s) politico(s): PESCA

Actividad(es): Politica estructural

DENOMINACION DE LA MEDIDA: MEDIDAS ESPECIFICAS PARA COMPENSAR A LOS
SECTORES PESQUERO, MARISQUERO Y ACUICOLA ESPANOLES
AFECTADOS POR LOS VERTIDOS DE FUELOLEO DEL PETROLERO
PRESTIGE

1. LINEA(S) PRESUPUESTARIA(S) + DENOMINACION

B2-200 «Medidas especificas destinadas a promover |a reconversion de los buques y
los pescadores que, hasta 1999, dependian del Acuerdo de pesca con Marruecos»

2. DATOSGLOBALESEN CIFRAS

2.1 Dotacion total de la medida (Parte B): 30 millones de € en créditos de
compromiso

Los 30 millones de euros se asignardn a las medidas especificas como parte de la
linea presupuestaria B2-200 («Medidas especificas destinadas a promover la
reconversion de los buques y los pescadores gque, hasta 1999, dependian del Acuerdo
de pesca con Marruecos»). Esta medida tiene una dotacion total de 197 millones de
euros, de los que en 2002 se han comprometido casi 161 millones. De éstos, se van a
descomprometer 30 millones de euros de la parte espafiol a, que se comprometeran de
nuevo en una sublinea de lalinea B2-200 con miras a las medidas especificas citadas.

Ademas de las medidas especificas, pueden sufragarse unos 80 millones de euros
mas de ayuda comunitaria mediante una reprogramacion de la parte del Instrumento
Financiero de Orientacién Pesgquera (IFOP) que corresponde a Esparia.

2.2 Periodo de aplicacion: Presupuesto 2002 (compromiso anual unico)
2.3 Estimacion global plurianual delos gastos:
a) Calendario de créditos de compromiso/créditos de pago (intervencion financiera)

(véase € punto 6.1.1)
En millones de € (cifra aproximada al 3% decimal)

[+5y

Afion | [n+1]= | [n+2]= |[n+ | [+ (_ejerlcicios Totdl
= 2002 2004 | 3] | 4] | Souientes]

2003
Créditos de 30,000 30,000
Ccompromiso
Créditos de pago 15,000 | 15,000 30,000
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b) Asistencia técnica y administrativa (ATA) y gastos de apoyo (GA) (véase € punto
6.1.2)

Créditos de
COMpPromiso

Créditos de pago

Subtotal a+b
Créditos de 30,000 30,000
COMpPromiso
Creéditos de pago 15,000 | 15,000 30,000

C) Incidencia financiera global de los recursos humanos y otros gastos de
funcionamiento (véanse los puntos 7.2 y 7.3)

Créditos de
compromiso/Cré-
ditos de pago
TOTAL atb+c
Créditos de | 30,000 30,000
COMpPromiso
Créditos de pago 15,000 | 15,000 30,000

24 Compatibilidad con la programacion financieray las per spectivas financier as
X Propuesta compatible con la programacion financiera existente
2.5 Incidencia financiera en los ingresos®

X Ningunaimplicacion financiera (se refiere a aspectos técni cos relacionados con
la aplicacion de una medida)

3. CARACTERISTICAS PRESUPUESTARIAS

Naturaleza del gasto Nuevo Participaciéon | Participacion | Rubrica PF
AELC delos paises
candidatos
GNO CD Si NO NO N° 2
4, FUNDAMENTO JURIDICO

Propuesta de Reglamento del Consgjo por €l que se establecen medidas especificas
para compensar a l0s sectores pesguero, marisquero y acuicola espafioles afectados
por los vertidos de fuel6leo del petrolero Prestige

4 Para mayor informacién, véase el documento de informacion separado.
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5.1

5.1.1

5.2

DESCRIPCION Y JUSTIFICACION
Necesidad de una intervencion comunitaria®
Obj etivos perseguidos

En noviembre de 2002, €l petrolero Prestige, cargado con 77 000 toneladas de
fuel6leo pesado, naufrago frente alas costas de Galicia, dando lugar a que una marea
negra de este producto comenzara a llegar a las costas espariolas a partir del 16 de
ese mismo mes. Es probable que se sigan produciendo vertidos de fueléleo durante
un espacio de tiempo indefinido, ya que el Prestige se hundi6 con la mayor parte de
la carga en sus depdsitos y los restos del bugue siguen soltando fuel 6leo.

No obstante, las repercusiones medioambientales que pueden sefialarse ya son de
gran envergadura: como consecuencia de la contaminacién producida por €l fuel6leo,
se ha vedado la pesca en un arco costero de més de 900 km y las actividades
marisqueras se han prohibido a lo largo de 800 km. Estas prohibiciones afectan
actualmente a unos 7 000 buques y més de 16 000 pescadores, asi como a mas de
5000 mariscadores. También se han visto dafiados algunos emplazamientos
acuicolas situados en esa zona costera, y otras regiones del norte de Espaia estan
empezando a sentir los efectos de la marea negra.

Debido a la suspension de estas actividades econdmicas en las regiones afectadas,
nuMerosas personas y empresas que se dedican ala pescay la acuicultura han sufrido
considerables dafios econdmicos. En estas circunstancias, teniendo en cuenta ademas
gue esas regiones dependen enormemente de este sector, es necesario prever una
reparacion apropiada de los dafios que no compensen |0s seguros.

Acciones previstasy modalidades de intervencion presupuestaria

Con este fin, la Comunidad deber realizar una contribucion apropiada, junto con
Espafia, que es € Estado miembro afectado, acorde con los limites presupuestarios.
De acuerdo con los ultimos datos facilitados por las autoridades espafiolas, se
precisaran 132 millones de euros para hacer frente a los efectos de la contaminacién
causada por el fueldleo en los sectores de la pescay |a acuicultura. La mayor parte de
los gastos previstos (unos 80 millones de euros) puede sufragarse reprogramando la
parte del Instrumento Financiero de Orientacion de la Pesca (IFOP) que corresponde
a Espafia.

Ademas, se propone que se modifique e Reglamento (CE) n° 2561/2001 del
Consgo, de 17 de diciembre de 2001, por € que se fomenta la reconversion de los
buques y los pescadores dependientes hasta 1999 del Acuerdo de pesca con
Marruecos, con e fin de permitir que una parte de los recursos presupuestarios
destinados a la reconversion de estos buques pesqueros esparioles se dediquen, en
cambio, a la reparacion de los dafios en cuestion. En vista de las excepcionales
circunstancias, las autoridades espafiolas han solicitado poder utilizar una parte de
esta asignacion previa, unas 30 Mio €, para dedicarla a estas compensaciones, sin
perjuicio del respeto de los objetivos originales del Reglamento (CE) n° 2561/2001.

Para mayor informacién, véase el documento de informacion separado.
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5.3 Modalidades de g ecucion

Para la gjecucion de las medidas especificas establecidas en € articulo 3, se aplicara
lo dispuesto en los Reglamentos (CE) n°® 1260/1999 y (CE) n°® 2792/1999 en las
condiciones y con las excepciones establecidas en e presente Reglamento.

6. INCIDENCIA FINANCIERA

6.1 Incidencia financieratotal en la Parte B (paratodo €l periodo de programacion)

(El método de calculo de los importes totales presentados en e siguiente cuadro debe
aparecer explicitado en € desglose que figura en €l cuadro 6.2.)

6.1.1 Intervencién financiera

El siquiente desglose es meramente indicativo

Créditos de compromiso en millones de € (cifra aproximada a 3% decimal)

Desglose [Afion] | [n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [nt5y Total
= 2002 gercici
0s
siguient
es]
Accion 1 10,000 10,000

Paralizacion temporal de las
actividades marisqueras y
acuicolas

Accién 2 5,000 5,000

Reposicion de artes de pesca

Accién 3 10,000 10,000

Limpieza, reparacion vy
reconstruccion de los lugares
dedicados al marisqueo y la

acuicultura

Accion 4 5,000 5,000
Sustitucion de las

poblaciones de marisco

TOTAL | 30,000 30,000

6.1.2 Asistenciatécnicay administrativa (ATA), gastos de apoyo (GA) y gastos de Tl (créditos
de compromiso)

6.2 Célculo delos costes por medida prevista en la Parte B (paratodo €l periodo de
programacion)

El carécter extraordinario de estas medidas especificas impide efectuar por ahora un
calculo detallado de | os costes.
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Créditos de compromiso en millones de € (cifra aproximada a 3% decimal)

Desglose Tipo de Numero de Coste unitario Coste total
realizaciones realizaciones/ medio ~
Iresultados resultados (tota plar arll;n sanos
éf;gé’ﬁ?; (total plararll;)s afos
etc.)
1 2 3 4=(2X3)
Accion 1
- Medida 1
- Medida 2
Accion 2
- Medida 1
- Medida 2
- Medida 3
etc.
COSTE TOTAL 30,000

En caso necesario, expliguese e método de calculo

El caracter extraordinario de estas medidas especificas impide efectuar por ahora un

calculo detallado de los costes.

7. INCIDENCIA EN LOS EFECTIVOS Y
ADMINISTRATIVOS
Ninguna

8. SEGUIMIENTO Y EVALUACION

8.1 Sistema de seguimiento

EN LOS GASTOS

Espafia presentard a la Comision un informe consolidado sobre la gjecucion de las
medidas especificas referidas en el articulo 3 por cada afio de aplicacion de las
mismas antes del 31 de marzo ddl afio siguiente. Debera presentar € primero de estos
informes el 31 de marzo de 2004.

8.2 Modalidadesy periodicidad de la evaluacion prevista

Debido al caracter especifico de lamedida y a su duracion limitada, no esta prevista
una evaluacion intermedia. Se redlizara una evaluacion a posteriori basada en €
informe final de gecucion.
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MEDIDAS ANTIFRAUDE
Las medidas antifraude son las establecidas en € Reglamento general de los Fondos

Estructurales para e periodo de 2000-2006 (Reglamento (CE) n° 1260/1999 y
derecho derivado).
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